FEN SB7952

Vézeny zékazniku,
Mnohokréat dékuiji, Ze jste se rozhodli koupit produkt znacky
SOLAC.

Diky své technologii, designu a provozu a faktu, Ze
prekracuje nejvyssi standardy kvality, Ize zajistit pIné
uspokojivé pouziti a dlouhou Zivotnost produktu.

BEZPECNOSTNi RADY A

VAROVANI

*Peclivé si prectéte tyto instrukce pred
zapnutim spotfebiCe a uchovejte je
pro budouci pouziti. NedodrZeni
téchto pokynd muze vést k nehodé.

*Tento pfistroj mohou pouzivat déti od
8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo
nedostatek zkuSenosti a znalosti,
pokud byli dohliZeni nebo instrukci
ohledné pouzivani
Spotiebi¢ bezpecné a rozuméijte
rizikdm, ktera s tim souviseji. Déti si s
timto spotfebiCem nesméji hrat. Uklid
a udrzba uzivatelt nesmi provadét
déti bez dozoru.

*Kdyz se spotfebiC pouziva v
koupelné, odpojte ho po pouziti,
protoZe blizkost vody predstavuje
nebezpedi i pfi vypnuti.

*Pro dodate¢nou ochranu je vhodné
instalovat zafizeni s rezidualnim
proudem (RCD) s jmenovitym
zbytkovym provoznim proudem
nepfesahujicim 30 mA v elektrickém
obvodu

Zasobovani koupelny. Zeptejte
se svého instalatéra na radu.

UPOZORNENI: Tento
spotrebi€ nepouZivejte
blizko vody.

+UPOZORNENI: Tento spotfebi&
nepouZzivejte v blizkosti van, sprch,
umyvadel nebo jinych nadob
obsahujicich vodu.

+ Riziko popéleni. Udrzujte spotfebi¢ mimo dosah malych
déti, zejména béhem pouZivani, a ochladte se.

+ Kdyz je spotfebi¢ pfipojen k napajeni, nikdy ho
nenechavejte bez dozoru.

+ Pokud je napéjeci kabel poskozen, musi jej vyménit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikované osoby, aby se pfede$lo nebezpeci.

+ Tento spotfebi€ je urCen pouze pro doméaci pouZiti, ne
pro profesionalni nebo primyslové pouZiti.

+ Pfed zapojenim spotfebiCe se ujistéte, ze napéti
uvedené na Stitku odpovida napéti v siti.

+ Pfipojte spotfebi€ k sitové zasuvce s napétim alespon
10 ampéra.

« Zastrcka spotfebice musi spravné zapadat do zasuvky

ze sité. Nemén konektor. Nepouzivejte adaptéry na
zastrcku.

+ NepouZivejte spotfebi€, pokud je poskozeny napajeci
kabel nebo zastrcka.

+ Pokud se skfifi spotebice rozbije, okamzité odpojte
spotrebi¢ od sité, abyste pfedesli moznosti trazu
elektrickym proudem.

+ Netahejte za napéajeci kabel. Nikdy nepouzivejte napajeci
kabel k zvedani, noSeni nebo odpojovani spotfebice.

+ Neomotejte napajeci kabel kolem spotfebice.

+ Zkontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je
poSkozen, zvySuje se riziko Urazu elektrickym proudem.

+ Nedovolte, aby napajeci kabel volné visel nebo se
dostal do kontaktu s horkymi povrchy spotfebice.

+ Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama.
« Spotfebi¢ nepouZivejte ani neskladujte venku.



* Nenechavejte spotfebi¢ venku na desti nebo
vystaveny vihkosti. Pokud se do spotebice dostane
voda, zvySuje se riziko urazu elekirickym proudem.

* Teplota pfistupnych povrchti mize byt pfi pouzivani
spotfebiCe vysoka.

+ Nedotykejte se Zadné zahraté ¢asti, protoze to mize
zpUsobit vazné popaleniny.

SLUZBA

« Jakékoli nespravné pouZiti nebo nedodrzeni pokynd k
pouZiti ¢ini zaruku i odpovédnost vyrobce neplatnou.

ANOMALIE A OPRAVY

+ V pfipadé problém( vezméte spotfebi¢ na autorizovanou
technickou podporu. Nepokousejte se demontovat nebo
opravovat bez pomoci, protoze to mize byt nebezpecné.

PRO VERZE PRODUKTU Z EU AINEBO V PRIPADE,
ZE JE POZADOVANY VE VASI ZEMI: EKOLOGIE A
RECYKLOVATELNOST PRODUKTU

+ Materialy, ze kterych se baleni tohoto spotfebice
sklada, jsou zahrnuty v systému sbéru, tfidéni a
recyklace. Pokud je chcete zlikvidovat, pouZijte
vhodné vefejné nadoby pro kazdy typ materialu.

+ Produkt neobsahuije koncentrace latek, které by
mohly byt povazovany za $kodlivé pro Zivotni
prostfedi.

Tento symbol znamend, Ze pokud chcete
produkt po skon&eni jeho Zivotnosti zlikvidovat,
odvezte jej k autorizovanému agentu pro
selektivni shér odpadu, elektrického a
elektronického vybaveni (WEEE).

+ Informace tykajici se nafizeni (EU) 2023/826 o
pozadavcich na ekodesign pro spotfebu energie v
rezimu vypnuto a v pohotovostnim rezimu.

- Tento spotfebi¢ ma spotfebu 0,02 W v reZimu
vypnuti.

« Tento pfistroj splfiuje smémice 2014/35/EU o nizkém
napéti, smémice 2014/30/EU o elektromagnetické
kompatibilité, smérnice 2011/65/EU o0 omezenich
pouzivani urcitych nebezpec€nych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich a smérnice 2009/125/ES o
pozadavcich na ekologicky design energeticky
souvisejicich vyrobkd.

ZARUKA A TECHNICKA POMOC



- Tento produkt ma uznani a ochranu
pravni zaruka v souladu s platnou legislativou.

Abyste prosadili sva prava nebo zajmy, musite se obratit
na néktery z

NaSe oficialni technické asistencni sluzby.
Odkaz na web: http://solac.com/

- Souvisejici informace mizete také kontaktovat
nas.

- MUzete si stahnout tento ndvod k pouziti a jeho

Aktualizace na http://solac.com/

ADRESA ZEME TELEFON

ARGENTINA JIH

AMERIKA

Av. del Libertador 1298,(B1638BEY) Vicente Lépez
(Provincie Buenos Aires)

541153685223

BULHARSKO EVROPA 265, Okolovrasten Pat, Mladost 4
1766 SOFIA 35929211120

ARGELIA

AFRIKA

46, Ave MAX MARCHAND Oran 213041532020
ESPANA

EVROPA

Avda. Barcelonské ¢islo

25790 Oliana (Lleida)

94555 12 43

atencioncliente@solac.com

FRANCE EUROPE ZA Les Bas Musats, 18, Les Bas
Musats 89100 Malayle-

Grand
03 86 8390 90



HUNGRIA EUROPE Késmark utca 11-13 1158
BUDAPEST +36 1 370 4519

INDIE

ASIE

C-175, sektor 63, Noida, Gautam Budh Nagar -

201301 Dilli

(+91) 120 4016200

LIBANO

BLIZKY VYCHOD

Imasdounian Building 701064 Zalka, Bejrut 961 1 887 501

LITVA EVROPA Strazdo G. 70A LT-48460 Kaunas 8-37
759025

MARRUECOS AFRICA 4 Rue Lot Smara QOulfa
Casablanca

(+212) 522 89 40 21

CERNA HORA

EVROPA

Rastovac bb, 81400 Niksic +382 40 217 055

MEXICO AMERIKA Rosas Moreno ¢&. 4-203 Colonia de
San Rafael C.P.

06470 — delegace Cuauhtémoc Mexico City
(+52) 55 55468162

HOLANDA EUROPE Wartelstraat 2, 8223 EH Lelystad
0320-237930

PERU Av. Javier Prado Este ¢. 560, Piso 24, Oficina 2401,
San Isidro, Lima
(511) 421 6047

PORTUGALSKO EVROPA Avenida Rainha D. Amélia, ¢.
12-B 1600-677 Lisabon +351 210966324

JIZNi AFRIKA
AFRIKA

Jednotky 25 a 26, kancelafsky park San Croy, Die Agora
Road,

Croydon, Kempton Park, 1619 Johannesburg
(+27) 011 392 5652
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FEN NA VLASY
SB7952

POPIS

A Vystup vzduchu

B Télo pfistroje

C Volic¢ teploty

D Voli¢ rychlosti

E LED prstenec

F Odnimatelny filtr

G Napajeci kabel

H Magneticky koncentrator

| Magneticky difuzér

J Magneticky anti-frizz (proti krepaténi) nastavec



Pokud model vaseho pfistroje nemad vyse uvedené pfislusenstvi, Ize jej také zakoupit
samostatné v servisnim technickém stredisku.

POUZIVANI A UDRZBA

e Pfed kazdym pouZitim pIné rozvirite napdjeci kabel.

* Nepouzivejte pristroj, pokud nejsou spravné nasazeny jeho nastavce.

* Nepouzivejte pfistroj, pokud jsou nastavce poskozené. Okamzité je vyménte.

* Nepouzivejte pfistroj, pokud nefunguje voli¢ rychlosti.

* Po poutziti a pred ¢iSténim vzdy odpojte pfistroj ze sité.

* Neskladujte ptistroj, pokud je stale horky.

e Zajistéte, aby prach, necistoty nebo jiné cizi predméty neblokovaly vstup filtru.
e UdrZujte pfistroj v dobrém stavu. Kontrolujte spravné usazeni pohyblivych ¢asti a zda
nejsou poskozené.

¢ Nikdy nenechdvejte pfistroj béhem pouzivani bez dozoru.

» Nikdy neodkladejte pfistroj na povrch béhem provozu.

* Nepouzivejte pristroj k suseni domacich zvirat.

* Nepouzivejte pristroj k suseni jakychkoli textilii.

NAVOD K POUZITi
PRED POUZITIM

o Ujistéte se, Ze byl odstranén veskery obalovy materidl.
® Pfed prvnim pouzitim si peclivé prectéte brozuru ,Bezpeénostni pokyny a upozornéni*.
e Pfipravte pfistroj podle poZzadované funkce.

POUZITI

¢ PIné rozvinte napdjeci kabel pfed zapojenim.

* Pfipojte pfristroj k siti.

e Nasmeérujte proud vzduchu pozadovanym smérem.

e Zapnéte pfistroj pomoci voliée rychlosti.

e Zvolte pozadovanou rychlost.

¢ Zvolte pozadovanou teplotu.

* Pro lepsi vysledek pouzZivejte nizkou rychlost a jemny vykon. Pfistroj drzte ve vzdalenosti
10-15 cm od hlavy.

IONIZACNi FUNKCE



e Pfistroj mlZe vytvaret zaporné ionty.
* Po spusténi se automaticky aktivuje tvorba zdpornych iont(.
e Zaporné ionty pomahaji odstranovat statickou elektfinu a krepaténi vlas(.

s s

PO UKONCENI POUZiVANI

e \/ypnéte pfistroj nastavenim rychlosti na ,,0“
e Odpoijte ze sité.

e Nechte vychladnout.

e yCistéte pristroj.

PRISLUSENSTVI
KONCENTRATOR VZDUCHU

e Slouzi k nasmérovani proudu vzduchu na konkrétni oblast.
* Je magneticky.
e Pfipojte, dokud neuslysite cvaknuti.

DIFUZER

e Slouzi k rovhomérnému rozptyleni vzduchu v oblasti.
* Je magneticky.
e Pfipojte, dokud neuslysite cvaknuti.

ANTI-FRIZZ NASTAVEC

e Odstranuje krepaténi vlasli a zanechava je jemné a hladké.
* Je magneticky.
e Pfipojte, dokud neuslysite cvaknuti.

BEZPECNOSTNIi TEPELNA POJISTKA

e Pfistroj md ochranu proti prehrati.
e Pokud se pfistroj opakované zapina a vypina (jinak nez termostatem), zkontrolujte, zda
nejsou ucpané vstupy nebo vystupy vzduchu.

CISTENI
* Pred CiSténim odpoijte pfistroj a nechte vychladnout.

e Cistéte vihkym hadiikem s kapkou sapondtu a poté osuste.
* Nepouzivejte rozpoustédla, kyselé nebo zasadité prostfedky (napft. bélidlo), ani abrazivni



Cistice.

e Zabrante vniknuti vody do vétracich otvoru.

* Nikdy neponoftujte pfistroj do vody ani jej neoplachujte.

« Spatna udrzba miZe zkratit Zivotnost a zplsobit nebezpeéné pouZivani.

CISTENI FILTRU

® Pro spravny chod je nutné pravidelné Cistit vstupni filtr.
* Sejméte magneticky kryt filtru.

e Vycistéte filtr od necistot a vlasa.

* Kryt nasadte zpét.



	safety ManualSB 7952 cz.pdf
	ManualSB 7952 cz.pdf

